KAYTTOOHJE

Suomi

Jalkojen asennus

1. Aseta sohva ylosalaisin puhtaalle ja pehmealle
alustalle, esimerkiksi pakkausmuovin paalle tai matolle,
suojellaksesi verhoilua (kuva 1). Voit tukea sohvan
etureunan tyynyilld tai rahilla valttadksesi vaurioita
selkanojalle ja kasinojille. Adean kalusteet ovat raskaita,
joten suosittelemme ettd niitd nostaa ja kaantaa aina
kaksi ihmista.

2. Kiinnitd jalat mukana toimitetuilla M6x25 ruuveilla
(kuva 2). Valta kiristamasta ruuveja liikaa, silla se voi
vahingoittaa kierteita.

3. Kuva 3: asenna sdadettdva keskijalka (takuun ehto).
Asenna keskijalka paikalleen pyorittamalla  sita
myotapaivaan. Pyoritd keskijalka taysin kiinni sohvan
pohjaan.

4. Nosta sohva varoen pystyasentoon paikalleen.
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5. Kuva 4: sohvan ollessa oikealla paikallaan saada
keskijalka pyorittamalla sitd vastapaivdan kunnes
keskijalka koskettaa lattiaa. Tama varmistaa, etta sohvan
paino jakautuu tasaisesti kaikille jalolle.

Tarkista sdannollisesti ettd jalkojen tulpat ovat kunnossa,
etenkin kalustetta siirrettydsi. Tulpat suojaavat lattiaa
naarmuuntumiselta, vaihda ne tarvittaessa. Kulunut tai
rikkindinen jalkatulppa voidaan poistaa esim. teravalla
piikilla, varovaisuutta noudattaen.

Mikali jalkojen tulpat ovat vahingoittuneet, Adean
asiakaspalvelu auttaa sinua tarvittaessa hankkimaan uudet.
Mikali jalka vioittuu tai rikkoutuu, lopeta kalusteen

kayttdé valittomasti ja ota yhteys tuotteen myyneeseen
jalleenmyyjaan.
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English

Installation of Legs

1. Place the sofa upside down on a clean surface—such Check regularly that the leg glides are in good condition,
as a carpet—to protect the upholstery (picture 1). Avoid especially after moving the furniture. The glides protect the
damage to armrests and backrest by supporting the floor from scratches, so replace them if necessary. A worn or
seat for example with an ottoman or big cushions. Adea damaged glide can be removed using, for example, a sharp
furniture is heavy, so we recommend two people handle spike—be cautious when doing so.
lifting and flipping.

If any leg glide is damaged, Adea customer service will assist

2. Attach the legs with the provided screws (picture 2). Do you in acquiring new ones if needed.

not overtighten, as this may damage the threads.
) ) o If aleg becomes bent or broken, discontinue use immediately
3. Picture 3: install the centre support leg by turning it  5nd contact the reseller for assistance.
clockwise by hand until it is fully tightened. The centre

support leg is a condition for warranty.
4. Carefully turn the sofa upright and move it to its place.

Picture 4: once the sofa is standing on its legs in its
final placement, unscrew the centre support leg until it
reachesthe floor. This ensures the sofa’s weight is evenly
distributed across all legs.

www.adea.fi info@adea.fi Lellavantie 12,
@adeacollection +358 20 7288 620 Kauhajoki, Finland



BRUKSANVISNING

Svenska

Montering av ben

1.

@adeacollection

Placera soffan upp och ner pa en ren yta - till exempel
en matta — for att skydda kladseln (bild 1). Undvik skador
paarmstdden och ryggstodet genom att stétta sitsen, till
exempel med en pall eller stora kuddar. Adeas mébler ar
tunga, s vi rekommenderar att tva personer lyfter och
vander soffan tillsammans.

Fast benen med de medfdljande skruvarna (bild 2). Dra
inte at for hart, da gangorna kan ta skada.

Bild 3: montera det centrala stodbenet genom att skruva
det medurs for hand tills det sitter helt fast. Det centrala
stoédbenet ar ett villkor for garantin.

Vand forsiktigt soffan ratt vag och flytta den till sin plats.

Bild 4: nar soffan star pa benen pa sin slutliga plats,
skruva loss det centrala stodbenet tills det nar golvet.
Detta sakerstaller att soffans vikt fordelas jamnt 6ver alla
ben.
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Inspektera glidskydden pa benen regelbundet, sarskilt efter
att soffan har flyttats, for att sékerstalla att de sitter ordentligt.
Glidskydden skyddar golvet mot repor. Utslitna eller skadade
glidskydd kan tas bort med hjalp av en syl — var forsiktig!

Om nagot glidskydd ar skadat hjalper Adeas kundservice dig
gérna att bestalla nya.

Om ett ben bojs eller gar sonder, sluta genast anvénda
mobeln och kontakta aterférsaljaren for hjalp.
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